
С тех пор как появились дети Река и Ручеек, большую часть домашней работы взяли на себя
именно они.

Ли Цинлин знала, что они думали, что оставаться здесь – большая привилегия, за которую
нужно чем-то платить. Чувствуя себя, поэтому, неловко, они хотели больше посочь с
домашними делами, чтобы компенсировать это чувство.

Чтобы позволить им двоим чувствовать себя непринужденно, Ли Цинлин не остановила их и
позволила им заниматься работой по дому.

Дни проходили один за другим и в мгновение ока прошло целых полмесяца.

В течение этого времени Ли Цинлин искала пещеру, которая была бы больше, лучше и более
скрытой от чужи. К сожалению, она уже полмесяца ничего не могла найти, поэтому хотела
углубиться в горный лес, но боялась, что столкнется с большим диким зверем, встреча с
которым могла закончиться для нее трагично.

Когда она думала об этом, ей оставалось только сдерживать себя, ждать и надеться, что ей
повезет.

В течение этого периода времени она еще больше волновалась, потому что обнаружила, что
воды в ручье становится все меньше и меньше.

Если в этом ручье закончится вода, независимо от того, сколько у них будет еды, они умрут от
жажды и голода.

В тот день, когда она снова пошла на ручей за водой, она увидела у ручья отпечатки лап
большого медведя. Увидев это, ее сердце сжалось. Она поспешно наполнила два ведра водой и
побежала домой.

Как только она вернулась домой, она толкнула грубую дверь, которую они сделали и быстро
сказала:

- Не выходите сегодня наружу. Когда я ходила за водой, я увидела следы медведя - убийцы
прямо у ручья. Я боюсь, что он может быть где-то поблизости. Если это действительно было
так, то им придется собрать все свои силы для защиты. Они не смогут теперь так крепко спать
по ночам.

Когда дети услышали это, их сердца на мгновение дрогнули. Они поспешно закивали головами,
говоря, что никуда не выйдут без разрешения.

Слепой медведь мог есть людей, поэтому ради их жизни им было лучше остаться здесь.

Ли Цинлин слегка выдохнула, но, все равно, оставалась напряженной. Если бы слепой медведь
действительно находился поблизости, то они бы даже не посмели пойти за водой. Если бы по
дороге за водой они встретили слепого медведя, то это было бы ужасно.

Только зная, что этот слепой медведь может быть рядом, они должны быть максимально
осторожными. Не позаботиться об этом было бы большой опасностью для них.

Подумав об этом, она прикусила нижнюю губу, вышла и подозвала к себе Хуана. Тигр
подбежал и потерся своей головой по руке, спрашивая, зачем она его позвала.



Она нежно погладила тигра по голове, велев ему прогуляться по окрестностям и посмотреть,
нет ли поблизости слепого медведя. Если он действительно встретит слепого медведя, то она
определенно будет думать, как избавиться от медведя.

Хуан снова облизал руки Ли Цинлин, повернулся и выбежал. Маленькая белая тигрица
последовала за Хуаном, когда увидела, что тот убежал прочь

- Сяо Лин, что ты делаешь? Ты хочешь убить медведя? Лю Чжимо действительно был тем, кто
понимал Ли Цинлин. Услышав, что она сказала Хуану, он уже догадался о ее намерениях:

- Насколько ты уверена в своих силах? Если у тебя нет никакой уверенности, то не делай
подобных действий, это слишком опасно. Слепого медведя нельзя убить так легко, он
действительно беспокоился, что Ли Цинлин окажется в опасности.

Если бы это действительно было так, он предпочел бы спрятаться здесь и не выходить, чем
позволить Ли Цинлин рисковать своей жизнью.

Ли Цинлин знала, что Лю Чжимо беспокоится, поэтому она приподняла брови и улыбнулась
ему:

- Не волнуйся, я не буду драться безрассудно. Если я действительно захочу убить этого
медведя, я должна быть готовой нанести удар первой. Она не была таким безрассудным
человеком, поэтому она не будет играть в игры со своей собственной жизнью. Она ответила
ему:

- Если мы не ликвидируем большую опасность, называемую слепым медведем, это будет очень
критично для нас, мы не знаем, когда мы встретимся с ним и где.

Прямо сейчас она уже была полна решимости избавиться от этого опасного совместного
сосуществования с медведем.

Услышав это, Лю Чжимо не смог удержаться и кивнул головой. То, что сказала Ли Цинлин,
было правильно, если они не прикончат слепого медведя, это будет очень опасно для них.

Кто знает, найдет ли он их пещеру? Если это произойдет, это будет еще более опасно для их
жизни.

- Тогда как ты хочешь его остановить? Лю Чжимо нахмурился, когда спросил Ли Цинлин. Он
знал, что Ли Цинлин была относительно талантлива в охоте, поэтому, когда она сказала, что
хочет убить медведя, у нее должно было быть приблизительное представление о стратегии.

Ли Цинлин поманила Лю Чжимо пальцем и когда он подошел к ней, она объяснила свою
стратегию.

После того, как Ли Цинфэн и Лю Чжиянь услышали это, они пробормотали, что тоже хотят
помочь. Да, они тоже не хотели отставать от сестры с братом и сказали, чтобы на них тоже
рассчитывали.

Это было время, когда им приходилось делить трудности всем вместе. Они должны были
работать вместе и убить этого медведя тоже вместе.

В противном случае им пришлось бы жить в постоянном страхе, даже не решаясь покинуть
пещеру.



Если это действительно будет так, они точно не смогут так долго продержаться.

Видя, что все сказали, что хотят помочь, Ли Цинлин не отказалась и разделила этапы
операции, которые она придумала, на несколько частей, причем несколько детей отвечали за
одну ее часть.

После того, как дети услышали это, их глаза загорелись и они почувствовали, как у них
закипает кровь.
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